Montageanleitung Vidar ©

Wandbiindige Zarge fiir Holztiiren, Offnungsvariante Driicken

» Prifen Sie, ob lhre Lieferung vollstandig ist.

Vor der Montage

» Priifen Sie alle Elemente vor der Montage auf Vollstandigkeit,
richtige Ausfiihrung (DIN-Richtung, Offnungsvariante, Oberfla-
che und Wandstarke) und offene Méangel.

» Fehler und offene Méngel kénnen Sie nur unmittelbar nach der
Lieferung beanstanden.

» Alle MaRangaben in Millimeter.

I .=

Bei max. 60 % Bei min.10°C Auf ebener und Unbedingt
Luftfeuchte Raumtemperatur sauberer Flache feuchten Untergrund
lagern lagern liegend lagern vermeiden

X =

Die Bénder sind auf der  Die Béander sind auf der

Seite, auf der die Tir ~ Seite, auf der die Tur durch Keine schweren Nicht im Verpackung nicht Nicht offen
durch Ziehen gesffnet Ziehen gedffnet wird, Gewichte auf die Neubau an die mit scharfem lagern
wird, links angeschlagen rechts angeschlagen Zargen stellen Wand lehnen Gegenstand 6ffnen
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Bauteillibersicht
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Vidar Spachtelzarge mit Komponenten flir Mauerwerk

AV

Bei einer Tlrblatthéhe bis 2235 mm entfallt das

¥ . i obere Distanzbrett und die dritte Bandfrasung.

-
-

Vidar Spachtelzarge mit Komponenten flr Metallstdnderwerk

e nerfura



Eckverbinder in das Querprofil einsetzen

Bl Winkel in das Querprofil stecken
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Querprofil mit den vertikalen Zargenprofilen verbinden
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Distanzbretter anschrauben
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men Sie die Anschlagwinkel auf die Wand-

Stim

art (Mauerwerk: P12 oder Metallstanderwerk:

P10) ab.
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B Zarge in die Mauerdffnung stellen
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Die Unterkante des zweiten Distanzbrettes
markiert den Meterriss. Anhand dieser Markie-
rung kann die Einbauhdhe jederzeit bestimmt
werden.

Bei Putzstérken, die groRer als 15 mm sind,
kénnen die Anschlagwinkel hinterfuttert we-
den.

OKFF: Oberkante FertigfuBboden
OKRF: Oberkante RohfuRboden

e nerfura Al



Zarge ausrichten und befestigen
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Hinweis:

Wenn maglich, Fensterbauschrauben verwen-
den. Beachten Sie dazu die Verarbeitungshin-
weise des jeweiligen Herstellers. Das Befesti-
gungsmaterial muss immer auf das Mauerwerk
abgestimmt werden!

Vor dem Anschrauben die Befestigungsstellen
druckfest hinterflttern!
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Bl Distanzbretter entfernen
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Zarge verputzen

Damit die Putzschicht eine gleichbleibende Stéarke
hat, kdnnen einzelne Bereiche mit Streifen aus

Putztragerplatten aufgefillt werden.

Pertura
Drehtlren
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Bl Tirdichtung einsetzen

Tipp:
Damit die Dichtungsgummis passgenau in der

Zarge sitzen, fir die Gehrungsschnitte nach Még-
lichkeit eine Gehrungsschere verwenden.
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B Einbau in ein Metallstanderwerk

Um das Gewicht des Turblatts zu halten, muss
die Tur6ffnung mit zwei senkrechten,
2 mm starken UA-Profilen erstellt werden.

Die Unterkante des zweiten Distanzbrettes
markiert den Meterriss. Anhand dieser Markie-
rung kann die Einbauhdhe jederzeit bestimmt
werden.

Die Anschlagwinkel sind fir eine doppelte
Beplankung (insgesamt 256 mm) ausgelegt.

OKFF: Oberkante FertigfuRboden
OKRF: Oberkante RohfuRboden

®
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Zarge ausrichten und befestigen

Eventuell auftretende Spalte zwischen UA-Pro-
fil und Zarge missen an den Befestigungsstel-
len vor dem Anschrauben druckfest hinterfit-
tert werden!
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Bl Gipskartonplatten befestigen

Anordnung der Plattenstéfle fir die 1. und 2. Lage

EANON
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PlattenstoRe der ersten und zweiten Lage im PlattenstoRe der ersten und zweiten Lage
Sturzbereich nicht auf den UA-Profilen enden dirfen nach Méglichkeit nicht Ubereinander
lassen. Sparen sie die Platten tber Eck aus und liegen. Um eine Rissbildung zu vermeiden, die

halten Sie die angegebenen Abstande beim PlattenstoRe der zweiten Lage um ein CW-Pro-
Versatz ein. fil versetzen!

e nerfura Al



Platzierung der Schrauben

AN b
@2 mm

75/100
125/150

Schraubenlécher in den UA- oder Zargenprofi-
len mit einem 2 mm Metallbohrer vorbohren!
®
Pertura
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Die Verwendung von glasfaserverstarkter
Spachtelmasse wird empfohlen!

Pertura
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Bl Tirdichtung einsetzen

Tipp:

Damit die Dichtungsgummis passgenau in der
Zarge sitzen, fur die Gehrungsschnitte nach Még-
lichkeit eine Gehrungsschere verwenden.

e nerfura Al



In Neubauten kann es zu erhohter Luftfeuchtigkeit kommen, bei der sich selbst speziell verstérkte Turen verformen kénnen.
In der Regel geht die Verformung nach einer Heizperiode zurlick. Im Falle einer berechtigten Reklamation

» Dokumentieren Sie die Méngel sofort und vollstandig mit gut ausgeleuchteten, nicht verwackelten Fotos.

» Halten Sie |hre Kaufbelege bereit.

» Wenden Sie sich bitte direkt an Ihren Héandler.

Die hier beschriebene Einbauweise hat Empfehlungscharakter und muss ggf. an die bauseitige Einbausituation angepasst werden.
Etwaige Rechtsanspriiche kénnen aus dieser Montageanleitung nicht abgeleitet werden. Bei den hier aufgefiihrten Produkten
handelt es sich um industriell gefertigte Bauteile, auf Basis normativer Vorgaben wie Male und Toleranzen.

Manufactured for:

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com Technische Information, Stand 08/2024, gliltig ab 05/2024
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Notice de montage Vidar ®

Dormant a fleur de mur pour portes en bois, ouverture par poussée

» Contrélez I'intégralité de votre livraison.

Avant le montage

» Avant le montage, assurez-vous que tous les éléments sont
complets, qu'ils ont été correctement réalisés (sens de |'ou-
verture DIN, variante d'ouverture, qualité de surface et épais-

seur de paroi) et qu'ils ne présentent pas de défauts évidents.
e — » Les erreurs et les défauts non résolus ne peuvent étre signa-

lés qu'immédiatement aprés la livraison.

» Toutes les dimensions sont indiquées en millimétres.
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Stocker & une Stocker & une Stocker & plat Eviter
humidité ambiante température am- sur un sol impérativement
max. de 60 % biante plan et propre les supports hu-
min. de 10 °C mides
Y 3 s
Les paumelles sont  Les paumelles sont fixées .
fixées & gauche par a droite par rapport au Ne pas poser de Ne pas appuyer Ne pas ouvrir Ne pas stocker
rapport au coté de I'ou-  coté de I'ouverture de la poids importants sur  contre un mur dans  I'emballage avec un déballé
verture de la porte par porte par traction les dormants les batiments neufs objet tranchant
traction
Sommaire
Avant le montage
Outillage nécessaire.......... .2
Matériels de montage nécessaires. .2
Equipements de protection nécessaires .... .2
Préparer I'ouverture dans le mur-... 23
Fournitures ........... .4
Fournitures pour la magonnerie .... .4
Fournitures pour ossatures métalliques..... .4
Vue d'ensemble des éléments ........ .5
Montage
Assemblage des profilés de dormant ... 6
Montage dans 1a MagoNNErie.............cccceueirireeicrcucieienrieieceeeereneaeeennes .9
Montage dans |'ossature métallique .... 14
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Vue d'ensemble des éléments

Dormant & enduire Vidar avec éléments pour maconnerie

v @

wr

AV

Les vantaux de porte d'une hauteur jusqu'a
2235 mm ne sont pas équipés de la planche
d'écartement supérieure, ni du troisieme frai-
sage de paumelle.

Dormant a enduire Vidar avec éléments pour ossature métal-

lique
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Inserire i raccordi angolari nel profilo trasversale

"\

Inserire I'angolare nel profilo trasversale

s
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Assembler le profilé transversal aux profilés de dormant verticaux
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Visser les planches d'écartement

de passage en trois

Adaptez les cornieres de butée au type de mur
(magonnerie : P12 ou ossature métallique :

P10).
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Contrélez la largeur
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ﬂ Placer le dormant dans I'ouverture du mur

)

/

<<

/
[/

\y

/ /,/ /// // /

)

OKFF

Le bord inférieur de la deuxiéme planche
d'écartement correspond au trait de niveau a
1 m. Ce repére permet de déterminer a tout
instant la hauteur de montage.

Pour les épaisseurs d'enduit supérieures a
15 mm, les corniéres de butée peuvent étre
calées par le dessous.

OKEFF : Bord supérieur du sol fini
OKRF : Bord supérieur du sol brut

®
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Aligner et fixer le dormant
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Avant le vissage, il convient de caler les points
de fixation de sorte qu'ils résistent a la pres-
sion !

Remarque : si possible, utiliser des vis pour
fenétres. Reportez-vous a cet effet aux
consignes de mise en oeuvre du fabricant
respectif. Les matériels de fixation doivent
toujours convenir a la maconnerie !

®
Pertura
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B Retirer les planches d'écartement

[ /1))

ﬂ Combler I'interstice entre la magonnerie et le dormant avec de
la mousse de polyuréthane

r:;abanames 1 EfrUfa m
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Poser I'enduit autour du dormant

Afin que la couche d'enduit ait une épaisseur ho-
mogeéne, certaines zones peuvent étre comblées
avec des bandes de panneaux a enduire.

®
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Mise en place du joint de porte

Astuce : afin que les joints en caoutchouc s'in-
serent parfaitement dans le dormant, utiliser si

possible des ciseaux a onglet pour les coupes en
onglet.

45° @
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Bl Montage dans I'ossature métallique

Pour retenir le poids du vantail de porte, |'ou-
verture de porte doit étre réalisée avec deux
profilés UA verticaux de 2 mm.

Le bord inférieur de la deuxieme planche
d'écartement correspond au trait de niveau a
1 m. Ce repére permet de déterminer a tout
instant la hauteur de montage.

Les corniéres de butée sont dimensionnées
pour une double pose de panneaux (au total
25 mm).

OKEFF : Bord supérieur du sol fini
OKRF : Bord supérieur du sol brut

Pertura
Portes battantes




Aligner et fixer le dormant

Avant le vissage, les interstices éventuels
entre le profilé UA et le dormant doivent étre
calés au niveau des points de fixation, de sorte
a résister a la pression !

®
Pertura
Portes battantes L EfrUfa m



Bl Fixer les panneaux de placoplatre

Disposition des raccords de panneaux pour la 1ére et 2éme
couche

EANON

>N

Au niveau du linteau, les raccords de panneaux Si possible, ne pas superposer les raccords de
de la premiére et deuxiéeme couche ne doivent panneaux des premiere et deuxieéme couche.
pas se terminer sur les profilés UA. Découper Pour éviter les fissurations, il convient de dé-

les panneaux en angle et respecter les dis- caler les raccords de panneaux de la deuxiéme
tances indiquées pour les décalages. couche d'un profilé CW !

®
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Pose des vis
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125/150

Prépercer les trous de vis dans les profilés UA
et de dormant & I'aide d'un foret & métaux de

2mm !
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Nous recommandons d'utiliser un enduit ren-
forcé aux fibres de verre |

Pertura
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Mise en place du joint de porte

Astuce : afin que les joints en caoutchouc s'in-

sérent parfaitement dans le dormant, utiliser si
possible des ciseaux a onglet pour les coupes en
onglet.

Pertura
Portes battantes
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Dans les batiments neufs, I'humidité ambiante élevée peut faire travailler les portes, mémes spécialement renforcées.
Généralement, les déformations se résorbent d'elles-mémes aprés une certaine durée de chauffage. Dans le cas d'une réclamation
justifiée

» Documentez immédiatement et intégralement les défauts eny joignant des photos nettes et bien éclairées.

» Munissez-vous des justificatifs d'achat.

» Adressez-vous directement a votre revendeur.

La méthode de montage décrite ici a valeur de recommandation et doit étre adaptée, le cas échéant, a la situation de montage sur le
site. Aucun droit éventuel ne peut étre déduit de ces instructions de montage. Les produits mentionnés ici
sont des composants fabriqués industriellement, sur la base de spécifications normatives telles que les dimensions et les tolérances.

Fabriqué pour :

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com Informations techniques, version 08/2024, applicable a compter de 05/2024
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Istruzioni di montaggio Vidar @

Telaio a filo muro per porte in legno, variante con apertura a spinta

» Verificare la completezza della fornitura.

Prima del montaggio

» Prima del montaggio, controllare la completezza di tutti gli
elementi, la corretta costruzione (direzione DIN, variante di

apertura, spessore della superficie e delle pareti) e la presenza
di difetti manifesti.

e — » Eventuali errori e vizi evidenti possono essere contestati sola-
mente subito dopo la consegna.

» Tutte le dimensioni in millimetri.

ﬂ\ i
Le cerniere sono fissate  Le cerniere sono fissate

Stoccare con Stoccare a Stoccare in orizzon- Evitare
un'umidita una temperatura tale assolutamente un
max. del 60 % ambiente e su un fondo piano fondo umido
di min. 10 °C e pulito

X =

a sinistra, sul lato in cui  a destra, sul lato in cui la Non appoggiare pesi  Non appoggiare alla Non aprire I'im- Non stoccare aperto
la porta viene aperta porta viene aperta tirando elevati sui telai parete negli edifici ballaggio con un
tirando nuovi oggetto appuntito
Indice

Prima del montaggio

Utensili necessari
Materiale di montaggio necessario.
Attrezzatura di protezione necessaria........
Preparare I'apertura della parete ..
Entita della fornitura .........
Fornitura per la muratura..
Fornitura per strutture metalliche.
Panoramica dei componenti

UABMBRWNNN

Montaggio
Montaggio dei profili del telaio.........
Installazione nella muratura............ eereeneanenenes reereeneanenenes .9
Installazione nella struttura metallica......... 14
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Panoramica dei componenti

Telaio da stuccare Vidar con componenti per muratura

v @

wr

AV

Per i battenti di altezza fino a 2235 mm, il listel-
lo distanziale superiore e |'apertura per la terza
cerniera non sono previsti.

Telaio da stuccare Vidar con componenti per strutture metalli-

che
Pertura I‘ i
Porte girevoli ] er Ura m



Inserire i raccordi angolari nel profilo trasversale

"\

Inserire I'angolare nel profilo trasversale

s
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Collegare il profilo trasversale con i profili verticali del telaio
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B Avvitare i listelli distanziali
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uratura: P12 o struttura metallica: P10).

Adattare le battute angolari al tipo di parete
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B Posizionare il telaio nell'apertura della parete
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Il bordo inferiore del secondo pannello distan-
ziale indica la tacca del metro. Questa tacca
puo essere utilizzata per determinare in qualsi-
asi momento |'altezza di installazione.

Per intonaci di spessore superiore a 15 mm, &
possibile riempire le battute angolari sul retro.

BSPF: Bordo superiore del pavimento finito
BSPF: Bordo superiore del pavimento finito

. nerfura Al



Kl Allineare e fissare il telaio
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Prima di avvitare, riempire i punti di fissaggio Nota:

con materiale resistente alla pressione! se possibile, utilizzare viti da costruzione per
finestre. Osservare le istruzioni di lavorazio-
ne del rispettivo produttore. |l materiale di
fissaggio deve sempre essere scelto in base
alla muratura!

. nerfura Al



Bl Rimuovere i listelli distanziali e coprire la fresatura della pia-
stra di chiusura
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Intonacare il telaio

Per garantire che lo strato di intonaco abbia uno
spessore uniforme, € possibile riempire singole

aree con strisce di pannello portaintonaco.

Pertura
Porte girevoli
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Inserire la guarnizione della porta

Nota:
per garantire che le guarnizioni di gomma si

inseriscano con precisione nel telaio, se possibile
per i tagli angolari utilizzare le cesoie per i tagli a

° sghembo.

N

S nerfura 3l



ﬂ Installazione in una struttura metallica

Per sostenere il peso dell'anta, I'apertura della
porta deve essere realizzata con due profili
verticali UA di 2 mm di spessore.

Il bordo inferiore del secondo pannello distan-
ziale indica la tacca del metro. Questa tacca
puo essere utilizzata per determinare in qualsi-
asi momento |'altezza di installazione.

Le battute angolari sono progettate per un
doppio pannello (25 mm in totale).

BSPF: Bordo superiore del pavimento finito
BSPF: Bordo superiore del pavimento finito

Pertura
Porte girevoli




B Allineare e fissare il telaio

Eventuali spazi vuoti tra il profilo UA e il telaio
devono essere riempiti con materiale resisten-
te alla pressione nei punti di fissaggio prima di
avvitare!

Kl Rimuovere i listelli distanziali e coprire la fresatura della pia-
stra di chiusura

. nerfura Al



Bl Fissaggio dei pannelli in cartongesso

Disposizione dei giunti dei pannelli peril 1° e il 2° strato

EANON

>N

| giunti dei pannelli del primo e del secondo Se possibile, i giunti dei pannelli del primo e
strato non devono terminare sui profili UA nella del secondo strato non devono essere sovrap-
zona dell'architrave. Ritagliare i pannelli agli posti. Per evitare che si formino fessurazioni,

angoli e rispettare le distanze specificate per la sfalsare i giunti dei pannelli del secondo strato
sfalsatura. di un profilo CW!

®
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Posizionamento delle viti

AN b
@2 mm

75/100
125/150

Praticare i fori per le viti nei profili UA o nel
telaio con un trapano per metallo da 2 mm!
®
Pertura 1
Porte girevoli ] errura “
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Inserire la guarnizione della porta

Nota:
per garantire che le guarnizioni di gomma si
inseriscano con precisione nel telaio, se possibile

per i tagli angolari utilizzare le cesoie per i tagli a
sghembo.

Pertura
Porte girevoli
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Gli edifici di nuova costruzione possono essere soggetti a un livello di umidita superiore che pud causare la deformazione anche di
porte appositamente rinforzate.
La deformazione di solito scompare dopo un periodo di riscaldamento. In caso di reclamo giustificato

» Documentare subito e in modo completo i difetti con foto ben illuminate e non sfocate.

» Tenere a portata di mano le prove d'acquisto.

» Contattare direttamente il proprio rivenditore.

Il tipo di montaggio descritto in questa sede ha unicamente carattere di raccomandazione e dovra essere eventualmente adeguato alla
situazione di montaggio in loco. Le presenti istruzioni di montaggio non implicano obblighi di tipo giuridico. | componenti qui riportati
sono prodotti industrialmente sulla base dei requisiti normativi, come misure e tolleranze.

Manufactured for:

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com Informazione tecnica, ultimo aggiornamento 08/2024, valida dal 05/2024
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Montage-instructies Vidar @

Gelijk met de wand liggend kozijn voor houten deuren, openingsvariant duwen

» Controleer of uw levering compleet is.
[l Voorafgaand aan de
» Controleer voorafgaand aan de montage alle elementen op

monta ge volledigheid, correcte uitvoering (DIN-richting, openingsvari-

ant, oppervlakte- en wanddikte) en zichtbare gebreken.
@

[

De scharnieren worden  De scharnieren worden

» U kunt alleen direct na de levering bezwaar maken vanwege
fouten en zichtbare gebreken.

» Alle afmetingen in millimeters.

Bij max. 60 % Bij min. 10 °C Op een plat en Zorg ervoor dat u
luchtvochtigheid kamertemperatuur schoon oppervlak vochtige opperviak-
bewaren bewaren liggend bewaren ken
vermijdt

links bevestigd, aan rechts bevestigd, aan de Plaats geen zware In een nieuw ge- Open de verpakking Niet geopend
de kant waar de deur kant waar de deur door gewichten op de bouw niet tegen de niet met scherpe bewaren
door middel van trekken middel van trekken wordt kozijnen muur laten leunen voorwerpen
wordt geopend geopend
Inhoudsopgave

Voorafgaand aan de montage

Benodigd gereedschap......
Benodigd montagemateriaal...........
Benodigde beschermingsuitrusting
Muuropening voorbereiden
Leveringsinhoud...
Leveringsinhoud voor metselwerk

Leveringsinhoud voor metalen wandframe
Componentenoverzicht ..... ceeneneaenenenes

UABMBRWNNN

Montage
Monteren van de kozijnprofielen ...
Inbouw in het metselwerk................ reereenenenenes reeereenenenenes .9
Inbouw in het metalen wandframe. 14

(o2}
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Componentenoverzicht

Vo

AR

i

Vidar pleisterkozijn met onderdelen voor metselwerk

AV

Bij een deurbladhoogte tot 2235 mm zijn de

bovenste afstandsplaat en de derde scharnierf-
rezing niet nodig.

=
S

-
-

Vidar pleisterkozijn met onderdelen voor metalen wandframe

S, nerfura



Steek de hoekverbinder in het dwarsprofiel

Steek de hoek in het dwarsprofiel

s

S, nerfura



Bl Verbind het dwarsprofiel met de verticale frameprofielen

"\

-
2 D\®
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Afstandsplaten vastschroeven

=
]
©
5
5
E
o
%
>
1>
i
5]
2

S
o
@
=
©
&
=
o
I}
=)
15}
1S
o=
5}
N
o
=
2
©
@
2
15}
5

onder en in het midden-

Controleer de doorgangsbreedte op drie
maatnauwkeurigheid.

Pas de aanslaghoeken aan

punten- boven,

nerfura Al
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B Plaats het kozijn in de muuropening

)

/

<<

/
[/

\y

/ /,/ /// // /

)

| w OKFF

OKRF
v OKFF

/

De onderkant van de tweede afstandsplaat
duidt de metermarkering aan. Met behulp van

deze markering kan op ieder moment de mon-
tagehoogte worden bepaald.

nﬁ

. l ‘ H

" |
Bij pleisterdiktes groter dan 15 mm kunnen de
aanslaghoeken worden opgevuld.

OKFF: Bovenrand afgewerkte vioer
OKRF: Bovenrand onafgewerkte vioer

- nerfura Al



Kozijn uitlijnen en bevestigen

Q qlla N ([ =]
Q> 3 "\
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Richtlijn:

Gebruik indien mogelijk raambouwschroeven.
Neem de verwerkingsinstructies van de betref-
fende fabrikant in acht. Het bevestigingsma-
teriaal moet altijd op het metselwerk worden
afgestemd!

Voor het vastschroeven de bevestigingspunten
opvullen, zodat ze drukvast zijn!

S nerfura Al



B Afstandsplaten verwijderen

// [/

/

Bl Vul de opening tussen het metselwerk en het kozijn met
schuim

S nerfura Al



Kozijn bepleisteren

Om ervoor te zorgen dat de pleisterlaag een con-
stante dikte heeft, kunnen afzonderlijke gebieden

met stroken gipsbasisplaten worden opgevuld.

Pertura
Draaideuren

perfura |



Deurafdichting plaatsen

Tip:
Om ervoor te zorgen dat de rubberen afdichtingen

goed in het kozijn passen, gebruikt u indien moge-
lik een verstekschaar voor de versteksneden.

45° @

S nerfura 3l



ﬂ Inbouw in een metalen wandframe

Om het gewicht van het deurblad te kunnen
dragen, moet de deuropening worden gemaakt
met twee verticale UA-profielen van 2 mm dik.

De onderkant van de tweede afstandsplaat
duidt de metermarkering aan. Met behulp van
deze markering kan op ieder moment de mon-
tagehoogte worden bepaald.

De aanslaghoeken zijn ontworpen voor dubbele
beplanking (totaal 256 mm).

OKFF: Bovenrand afgewerkte vioer
OKRF: Bovenrand onafgewerkte vlioer

®
Pertura
Draaideuren L Ef l'a m



Kozijn uitlijnen en bevestigen

Eventuele spleten tussen het UA-profiel en het
kozijn moeten vooér het vastschroeven op de
bevestigingspunten drukvast worden opgevuld!

S nerfura Al



Bl Gipsplaatpanelen bevestigen

Plaatsing van de paneelverbindingen voor de 1e en 2e laag

EANON

>N

Laat de paneelverbindingen van de eerste en Paneelverbindingen van de eerste en tweede
tweede laag niet eindigen op de UA-profielen laag mogen indien mogelijk niet op elkaar
ter hoogte van de latei. Laat de hoeken van de liggen. Compenseer om scheurvorming te

panelen achterwege en houd bij verspringing voorkomen de paneelvoegen van de tweede
de aangegeven afstanden aan. laag met een CW-profiel!

®
Pertura
Draaideuren L Efr l'a m



Plaatsing van de schroeven

AN b
@2 mm

75/100
125/150

Boor de schroefgaten in de UA- of kozijnprofie-
len voor met een metaalboor van 2 mm!
®
Pertura
Draaideuren 1 errura m



Het gebruik van glasvezelversterkte pleister
werk/plamuur wordt aanbevolen!

Pertura

Draaideuren PEfrU I'a m |




Deurafdichting plaatsen

Tip:

Om ervoor te zorgen dat de rubberen afdichtingen
goed in het kozijn passen, gebruikt u indien moge-
lijk een verstekschaar voor de versteksneden.

- nerfura Al



In nieuwe gebouwen kan er sprake zijn van een verhoogde luchtvochtigheid, waardoor zelfs speciaal versterkte deuren kunnen vervor
men.
Normaal gesproken verdwijnt de vervorming na een verwarmingsperiode. Bij een terechte reclamatie

» Documenteer de gebreke onmiddellijk en volledig met goed belichte, scherpe foto's.

» Houd uw aankoopbewijzen bij de hand.

» Neem direct contact op met uw handelaar.

De hier beschreven installatiemethode wordt aanbevolen en dient eventueel te worden aangepast aan de installatiesituatie ter plaat-
se. Aan deze montage-instructies kunnen geen eventuele juridische claims worden ontleend. De hier genoemde producten
zijn industrieel vervaardigde onderdelen op basis van normatieve specificaties, zoals afmetingen en toleranties.

Manufactured for:

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com Technische Information, versie 08/2024, geldig vanaf 05/2024

®
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Monteringsanvisning for Vidar

Inféllda karmar for tradérrar, 6ppningsvariant tryck

» Kontrollera att leveransen ar komplett.

Fére monteringen

» Kontrollera alla element avseende fullstandighet, korrekt utfo-
rande (DIN-riktning, 6ppningsvariant, yta och vaggtjocklek) och
uppenbara defekter fére monteringen.

» Du kan endast gora invdndningar mot fel och uppenbara defek-
ter precis efter leveransen.

» Alla matt anges i millimeter.

I .=

Forvara vid Férvara vid Forvara liggande Undvik absolut
max. 60 % min. 10 °C pé jamn och fuktigt
luftfuktighet rumstemperatur renyta underlag

X =

Gangjarnen ar pa den Gangjérnen &r pa den .
sida som dérren Gppnas  sida som dérren éppnas Stall inte nagra Luta inte mot vag- Oppna inte forpack- Forvara inte 6ppet
mot genom att dra den, mot genom att dra den, tunga vikter pa gen i nybygge ningen med vassa
vansterhangd hégerhangd karmarna foremal

Innehallsférteckning

Fére monteringen

Nodvandiga verktyg...........
Nodvandigt monteringsmaterial ....
Noédvandig skyddsutrustning........
Férbereda vaggdppningen
Leveransomfattning..........
Leveransomfattning for murverk .. .
Leveransomfattning for metallreglar..........
Komponentoversikt...........

UABMBRWNNN

Montering

(o2}

Hopmontering av karmprofilerna....
Montering i murverk ...........c.cccoeeuc... ceeneneaeaenenes ceeneneneaenenes .9
Montering i metallregelverk 14
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Komponentdversikt

AR

i

Vidar spackelkarm med komponenter for murverk

AV

Vid dérrbladshdjd péa upp till 2235 mm bortfaller
den 6vre distansbradan och den tredje utfras-

=
S

ningen for gangjarn.

-
-

Vidar spackelkarm med komponenter for metallreglar

e nerfura



Satt i hornforbanden i tvarprofilen

Satt i vinkeln i tvarprofilen

s

e nerfura



Satt samman tvarprofilen med de vertikala karmprofilerna

"\

-
1 \®
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Skruva pa distansbrador

Kontrollera genomgéngsbredden vid tre

punkter: uppe, nere o

c
[}
9
e
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€
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€
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nerfura Al

aggtypen (murverk:

fastvinkeln efter va

Anpassa

Slagdorrar

P12 eller metallreglar: P10).



B stall karmen i muréppningen

)

/

<<

/
[/

/ /,/ /// // /

/) ) S/

)

OKFF

Underkanten pa den andra distansbradan &r en
metermarkering. Med hjélp av denna markering
kan monteringshdjden bestdmmas.

Om putsen &r tjockare &n 15 mm kan fastvin-
keln ldggas under.

OKFF: Ovankant pa fardigt golv
OKRF: Ovankant pa ragolv

e nerfura Al



Rikta upp och fast karmen
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Lagg under faststéllena tryckfast fore fastskruv- Tips:

ning! Anvand om mdjligt fonsterskruvar. Beakta
instruktionerna fran respektive tillverkare. Fast-
sattningsmaterialet méste alltid vara anpassat
efter murverket!

e nerfura Al



Bl 72 bort distansbradorna
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Putsa karmen

For att putsen ska fa jamn tjocklek kan enskilda
omraden fyllas med remsor av putsarmeringsplat-

tor.

e nerfura Al



Sattidorrtatningen

Tips:
For att tatningsgummit ska sitta exakt i karmen
anvands en geringssax for geringssnitten.

T

e nerfura 3l



Bl Montering i ett metallregelverk

For att klara dorrbladets vikt maste doérropp-
ningen vara konstruerad av tvé lodréata,
2 mm tjocka UA-profiler.

Underkanten pa den andra distansbrédan &r en
metermarkering. Med hjélp av denna markering
kan monteringshojden bestdmmas.

Anslagsvinkeln ar konstruerad fér dubbla skivor
(totalt 256 mm).

OKFF: Ovankant pa fardigt golv
OKRF: Ovankant pa ragolv

®
Pertura
Slagdorrar ] Ef l'a m



Rikta upp och fast karmen

Eventuella spalter mellan UA-profil och karm
maste fyllas upp tryckfast vid faststéllena innan
fastskruvningen!

e nerfura Al



Bl Fasta gipsskivor

Skivskarvarnas placering for det forsta och andra lagret

EANON

>N

Lat inte skivskarvarna i det forsta och andra Skivskarvarna i det forsta och andra lagret far
lagret sluta pa UA-profilerna. Lat skivorna ga ut om mdjligt inte ligga 6ver varandra. For att for-
over hérnen och hall de angivna avstanden vid hindra sprickbildning ska skivskarvarna for det

férskjutningen. andra lagret forskjutas med en CW-profil!

- nerfura Al



Skruvarnas placering

AN b
@2 mm

75/100
125/150

Férborra skruvhalen med ett 2 mm metallborr i
UA- eller karmprofilerna!
®
Pertura
Slagdorrar ] EfrUfa m
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Sattidorrtatningen

Tips:
For att tatningsgummit ska sitta exakt i karmen
anvénds en geringssax for geringssnitten.

e nerfura Al



| nybyggen kan luftfuktigheten vara hég, vilket kan leda till att dven speciellt forstarkta dérrar deformeras.
Som regel gér deformationen tillbaka efter en tids uppvarmning. Vid en berattigad reklamation

» Dokumentera bristerna omgaende och fullstandigt med val upplysta, skarpa foton.

» Ha era inkdpsintyg redo.

» Kontakta aterforsaljaren direkt.

Monteringsséattet som beskrivs ska beaktas som rekommendationer och maste eventuellt anpassas efter den aktuella monteringssitu-
ationen. Nagra juridiska krav kan inte hérledas frdn den har monteringsanvisningen. De har listade produkterna
ar industriellt tillverkade komponenter, baserat pa normgivande riktlinjer, t.ex. méatt och toleranser.

Tillverkad for:

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Tyskland

product@hornbach.com

www.hornbach.com Teknisk information, version 08/2024, giltig fran 05/2024

2 O 2 Pertura
Slagdorrar




Navod k montazi Vidar @

Zaruben licujici se sténou pro dfevéné dvefe, varianta otevirani tlakem

» Zkontrolujte, zda je Vase dodéavka UplIna.

» Pfed montazi zkontrolujte vdechny prvky ohledné Uplnosti,
spravného provedeni (smér DIN, varianta otevirani, povrch a

tloustka stény) a zjevnych vad.
» Chyby a zjevné vady Ize reklamovat pouze bezprostfredné po
@ — dodant.

» V8echny Gdaje o rozmérech v milimetrech.

I .=

Skladovat Skladovat Skladovat polozené Bezpodminecné
pfi max. 60 % pfi min. 10 °C na rovném a ¢istém zamezit
vlhkosti vzduchu okolni teploté podkladu vihkému podkladu

X =

Pésy jsou pfipevnéné Pasy jsou pfipevnéné
vlevo na strang, na které vpravo na strané, na které Na zarubné nepo-  Neopirat v novostav-  Obal neotevirat ost- Neskladovat ote-
se oteviraji dvefe tahem  se oteviraji dvefe tahem kladat zadne tézke bé o sténu rym predmeétem viené
hmotnosti

Obsah

Pfed montazi
Naradi, které budete potfebovat.... 2@
Montazni material, kterg budete potiebovat........... .2
Ochranné vybaveni, které budete potiebovat ......... .2
Pfiprava otvoru ve sténé.. -3
Rozsah dodavky .. ceeeeans .4
Rozsah dodavky pro zdivo .4
Rozsah dodavky pro konstrukci kovovych stojin ... .4
PFERIEA ATlU ......evoeeeeieeeiecciei ettt s st et es s s s s s nsesessssesssassessnans .5

Montaz
Sestaveni profilG zarubné. .6
Osazeni do zdiva... erteteneneaeeaen .9
Osazeni do konstrukce kovovych stojin ..... .14
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Prehled dill

AR

i

Vidar osazovaci zaruberi s komponentami pro zdivo

AV

Pti vysce kiidla dvefi do 2235 mm odpadé horni
distan¢ni prkno a treti frézovani pasu.

Vidar osazovaci zéruberi s komponentami pro konstrukci kovo-

vych stojin
®
Pertura
e nerfura



Rohova spojka k osazeni do pricného profilu

Uhelnik nastréit do pFiéného profilu

s

o

S nerfura



Pfi¢ng profil spojit s vertikalnimi profily zarubné

"\

-
1 \®
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uhelnik druhu stény

(zdivo: P12 nebo konstrukce kovovych stojin:

dole a uprostfed ohledné pfesnosti rozmérd.
P10).

Zkontrolujte prichozi $itku u tfi bod(:

Pfizptsobte nasazovaci

Nasroubovani distanénich prken



B Ziruben osadit do otvoru ve zdi

)

/

<<

/
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/ /,/ /// // /

)

OKFF

Spodni okraj druhého distanéniho prkna oznadu-
je metrovou rysku. Na zakladé tohoto oznaceni
Ize kdykoli stanovit montézni vysku.

U tlousték omitek, které jsou vétsi nez 15 mm,
je mozné nasazovaci Uhelniky podlozZit zezadu.

HOHP: Horni okraj hotové podlahy
HONP: Horni okraj nehotové podlahy

e nerfura Al



Zaruben vyrovnat a pfipevnit
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Pred prisroubovanim u pfipeviiovacich mist Upozornéni:

podlozit zezadu odolné viéi tlaku! Pokud mozno pouzivat okenni $rouby. Vezméte
k tomu v Uvahu pokyny ke zpracovani ptislus-
ného vyrobce. Pfipeviiovaci materidl musi byt
vzdy pfizplsoben zdivu!

e nerfura Al



B 0dstranit distanéni prkna a zakr{t frézovani uzaviraciho plechu
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Zaruben zacistit omitkou

>
2

Aby vrstva omitky méla neménnou tloustku, je
mozné jednotlivé oblasti vyplnit prouzky z desek

nosi¢d omitky.

e nerfura Al




Kl Viozit tésnénf dvefi

Upozornéni:
Aby tésnici pryze v zarubni byly pfesné viozeny,

podle moznosti pro pokosové fezy pouzit Ukosové

/

—

®
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B 0sazeni do konstrukce kovovych stojin

Kvali neseni hmotnosti kfidla dvefi, musi byt
dvefni otvor tvofen dvéma svislymi,
UA profily o tloustce 2 mm.

Spodni okraj druhého distanéniho prkna oznadu-
je metrovou rysku. Na zakladé tohoto oznacgeni
Ize kdykoli stanovit montazni vysku.

Nasazovaci Uhelniky jsou dimenzovény pro
dvojité oblozeni (celkem 25 mm).

HOHP: Horni okraj hotové podlahy
HONP: Hornf okraj nehotové podlahy

®
Pertura
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Zaruben vyrovnat a pfipevnit

Pripadné se vyskytujici mezery mezi UA profi-
lem a zarubni je nutné u mist pfipevnéni pred
prisroubovanim podlozit zezadu odolné vigi
tlaku!

chu

e nerfura Al



Bl Pripevnit sadrokartonové desky

Usporadani spojovacich mist desek pro 1. a 2. vrstvu

EANON

>N

Spojovaci mista desek u prvni a druhé vrstvy v Spoje desek prvni a druhé vrstvy podle moz-
oblasti prekladu nenechat umisténa na UA prro- nosti nesméji byt umisténé nad sebou. Aby

filech. Desky vyfiznéte pres roh a u pfesazenf se zabrénilo tvorbé trhlin, spoje desek druhé
dodrzujte uvedené vzdalenosti. vrstvy presadit o jeden CW profil!

®
Pertura
Otocné dvefe L Efr l'a m



o

Umisténi Sroubu
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125/150

Otvory pro $rouby v UA profilech a profilech
zarubné predvrtat 2 mm vrtdkem do kovu!

e nerfura Al




Doporucuje se pouziti stérkové hmoty vyztuze-
né skelnymi vlakny!

Pertura

S perfura Al |




Bl Viozit tésnénf dvefi

Upozornéni:
Aby tésnici pryze v zarubni byly pfesné viozeny,
podle moznosti pro pokosové fezy pouzit Ukosové

e nerfura Al



V novostavbach mize dojit ke zvy$ené vihkosti vzduchu, pfi které se mohou zdeformovat dokonce i specialné vyztuzené dvefe.
Zpravidla zdeformovani zmizi po jednom topném obdobi. V pfipadé opravnéné reklamace

» Zdokumentujte okamzité a kompletné vady s dobfe osvétlenymi, nerozmazanymi fotografiemi.

» Méjte pfipravené Vase doklady o zakoupeni.

» Obratte se ptimo na Vaseho prodejce.

Zde popsany zptisob montaze méa charakter doporu¢eni a musi byt pfip. pfizptisoben montazni situaci na stavenisti. Pfipadné pravni
naroky nelze odvodit z tohoto navodu k montazi. U zde uvedenych produktd
se jednd o primyslové vyrabéné konstrukéni dily, na bazi normativnich danych tdajt jako jsou rozméry a tolerance.

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com

www.hornbach.com Technicka informace, stav 08/2024, platné od 05/2024
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Navod na montaz Vidar )

Zarubna licujica so stenou pre drevené dvere, variant otvorenia stlacenie

» Skontrolujte, ¢i je vasa dodéavka kompletna.

Pred montazou

» Pred montazou skontrolujte vietky prvky vzhladom na Gpl-
nost,spravne vyhotovenie (smer DIN, variant otvorenia, povrch
a hrdbka steny) a otvorené nedostatky.

» Chyby a otvorené nedostatky sa mézu reklamovat iba bez-
prostredne po dodéavke.

» V8etky rozmerové Gdaje su v milimetroch.

I .=

Skladovat pri Skladovat pri Skladovat na rovnej Bezpodmienecne
vlhkosti vzduchu teplote v miestnosti a Cistej ploche zabranit vihkému
max. 60 % min. 10 °C nalezato podkladu

Pasy treba priviazat viavo Pésy treba priviazat vpravo

na strane, na ktorej sa na strane, na ktorej sa Na zérubne nekladte  Neopierajte v novo- Obal neotvarajte Neskladujte otvo-
otvéraju dvere tahanim  otvéraju dvere tahanim ziadne tazke zavazia stavbe na stenu ostrym predmetom rené

Obsah

Pred montazou

Potrebné naradie .
Potrebng montazny material...........
Potrebné ochranné vybavenie.......
Priprava otvoru v stene......
Rozsah dodavky ... .
Rozsah dodavky pre murivo...........
Rozsah dodavky pre kovovi hrazdend stavbu.........
Prehlad konstrukéngch dielov........

UABMBRWNNN

Montaz

(o2}

Zmontovanie zarubnovych profilov
Zabudovanie do muriva.................... ceteeeenans et .9
Zabudovanie do kovovej hrazdenej stavby. .14
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Prehlad konstrukénygch dielov

Vidar tmelend zarubria s komponentmi pre murivo

wr

v @

-
-~
Pri vyske dverného kridla do 2235 mm odpadéa
hornéa distanéna doska a tretie frézovanie péasu.
=
-
Vidar tmelend zarubria s komponentmi pre kovovu hrazdenu
stavbu

e nerfura



B Viozenie rohovej spojky do prieéneho profilu

Zastrcenie uholnika do prieéneho profilu

s

o

e nerfura



Spojenie priecneho profilu s vertikalnymi zarubnovgmi profilmi
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Naskrutkovanie diStan¢nych dosiek
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vy uholnik prispdsobte na druh sten

Dorazo

vé hrazdena stavba

urivo: P12 alebo kovor

(m
P10).
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ﬂ Postavenie zarubne do otvoru v mure

)

/
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OKFF

Spodné hrana druhej distan¢nej dosky oznacduje
niveletu. Na zaklade tohto oznacenia sa méze
kedykolvek uréit montazna vyska.

Pri hrubkach omietky, ktoré su véacsie ako
15 mm, sa mézu dorazové uholniky podlozit
zozadu.

OKFF: Horna hrana hotovej podlahy
OKRF: Hornéa hrana surovej podlahy

e nerfura Al



Vgrovnanie a upevnenie zarubne

Q qlla N ([ =]
Q> 3 "\

7 /7
/7 /)7 /7

ys
//'//// / /

Upozornenie:

Ak je to mozné, pouzite skrutky na okno. K
tomu dodrziavajte pokyny pre spracovanie pris-
luéného vyrobcu. Upeviiovaci material sa musi
vzdy prisposobit na murivo!

Pred naskrutkovanim miesta upevnenia tlako-
vzdorne vyplrite!

e nerfura Al



Bl 0dstranenie distanén(ch dosiek
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Omietnutie zarubne

Aby omietkovéa vrstva mala konstantnu hrubku,
mozu sa jednotlivé oblasti vyplnit pAsom z omiet-

nutych nosnych dosiek.

®
Pertura
Otocné dvere ] err ra m




VloZzenie tesnenia dveri

Tip:
Aby tesniace gumy sedeli presne zalicovane v

zarubni, na $ikmé rezy pouzite podla moznosti
noznice na $ikmé rezy.

N

S nerfura 3l



B Zabudovanie do kovovej hrazdenej stavby

Aby bolo mozné udrzat hmotnost dverného
kridla, musi sa dverny otvor vytvorit pomocou
dvoch zvislych

profilov UA hribky 2 mm.

Spodné hrana druhej distan¢nej dosky oznaduje
niveletu. Na zaklade tohto oznacenia sa moze
kedykolvek uréit montazna vyska.

Dorazové uholniky st dimenzované na dvojité
oplastenie (celkom 25 mm).

OKFF: Horna hrana hotovej podlahy
OKRF: Horna hrana surovej podlahy

®
Pertura
Otocné dvere L Ef l'a m



Bl Vyrovnanie a upevnenie zarubne

Pripadne vzniknuté $trbiny medzi profilom UA a
zarubriou sa musia na miestach upevnenia pred
naskrutkovanim tlakovzdorne vyplnit!

e nerfura Al



Bl Upevnenie sadrokarténovich dosiek

Umiestnenie stykov dosky pre 1. a 2. vrstvu

EANON

>N

Styky dosky prvej a druhej vrstvy v oblasti spa- Styky dosky prvej a druhej vrstvy podla moz-
du nenechajte kongit na profiloch UA. Dosky nosti nesmu lezat nad sebou. Aby sa zabranilo
nad rohom vynechajte a dodrzte uvedené vzdia- tvoreniu trhlin, styky dosky druhej vrstvy osad-

lenosti pri osadeni. te okolo profilu CW!

®
Pertura
Otocné dvere L Efr l'a m



Umiestnenie skrutiek

AN b
@2 mm
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75/100
125/150

Diery pre skrutky predvitajte do profilov UA
alebo profilov zdrubne pomocou vrtdkov na

kovy 2 mm!
®
Pert
e nerfura Al



Pouzitie tmeliacej hmoty zosilnenej sklenenymi
vldknami sa neodporuca!l

Pertura

Otocné dvere PEfrU I'a m |




Vlozenie tesnenia dveri

Tip:

Aby tesniace gumy sedeli presne zalicovane v
zérubni, na §ikmé rezy pouzite podla moznosti
noznice na $ikmé rezy.

Pertura
Otocné dvere
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V novostavbach moze dojst k zvysenej vihkosti, pri ktorej sa mézu deformovat zvlast Specidlne zosilnené dvere.
Spravidla sa deformécia po vykurovacej periéde vrati spat. V pripade opravnenej reklamacie

» Zdokumentujte nedostatok ihned a Uplne s dobre osvetlenymi, neroztrasenymi fotografiami.

» Pripravte si doklady o kdpe.

» Obratte s, prosim, priamo na vasho predajcu.

Tu opisany sp6sob montaze méa odporicaci charakter a musi sa prip. prispésobit na situdciu montéze na strane zékaznika. Pripadné
prévne néroky z tohto ndvodu na montéz sa nevyvodzuju. Pri tu uvedenych produktoch
ide o priemyselne vyrobené konstrukéné diely, na zaklade normativnych zadani ako rozmery a tolerancie.

Manufactured for:

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germany

product@hornbach.com

www.hornbach.com Technicka informacia, stav 08/2024, platné od 05/2024

2 O 2 Pertura
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Instructiuni de montare Vidar

Toc aliniat cu peretele pentru usi din lemn, varianta de deschidere prin impingere

» Verificati daca pachetul dumneavoastra de livrare este com-
plet.

Inainte de montare

» Inainte de montaj, verificati toate elementele cu privire la
integralitate, modelul corect de executie (directia de deschide-
re, varianta de deschidere, suprafata si grosimea peretelui) si
defecte evidente.

» Erorile si defectele evidente se pot reclama numai imediat
dupa livrare.

» Toate dimensiunile sunt In milimetrii.

I .=

A sedepozita A sedepozita A se depozita Evitati
la o umiditate max. a  la o temperatura a pe o suprafata cura-  cu strictete o supra-
aerului ncaperii ta si neteda fata-suport
de 60 % de min. 10 °C n pozitie orizontala umeda

Balamalele sunt articu-  Balamalele sunt articulate

late in partea stanga, pe in partea dreapta, pe latura Nu sprijiniti greutati Nu va rezemati de Nu deschideti A nu se depozita in
latura pe care se deschi- pe care se deschide usa mari pe tocuri perete in constructia  ambalajul cu obiecte stare deschisa
de usa prin tragere prin tragere noua ascutite

Cuprins

inainte de montare

Scule necesare .... o
Material de montaj necesar
Echipament de protectie necesar..
Pregatirea golului din perete .........
Setul de livrare......
Continutul livrarii pentru zidarie.... .
Continutul livrarii pentru scheletul metalic
Lista componentelor..........

UABMBRWNNN

Montajul

(o2}

Asamblarea profilurilor de toc.........
Montarea in zidarie reereenennenenes reereenenenenes eeereenenenenes .9
Montarea in scheletul metalic ........ 14
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Lista componentelor

V.04
I

AR

i

Toc de spacluit Vidar cu componente pentru zidarie

AV

Pentru inaltimi ale foilor de usa de pana la 2235
mm, se omit placa distantiere superioara si a
treia frezare a balamalei.

Toc de spacluit Vidar cu componente pentru schelet metalic

. nerfura



Montarea conectorului de colt in profilul transversal

"\

Introducerea echerului in profilul transversal

s

o

. nerfura



Racordarea profilului transversal cu profilurile de toc verticale
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Insurubarea placilor distantiere
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ijloc, cu privire la respectarea dimen-

jos siin m

Adaptati cornierul opritor la tipul de perete
(zidarie: P12 sau schelet metalic: P10).

nerfura Al



B Fixarea tocului in golul din zidarie
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OKFF

Muchia de jos a celei de-a doua placi distanti-
ere marcheaza linia marcata la un metru peste
nivelul pardoselii finite. Pe baza acestui marcaj
se poate determina in orice moment, inaltimea
de montaj.

La grosimi ale tencuielii de peste 15 mm, corni-
erele opritoare pot fi consolidate prin umplere
in partea din spate.

OKFF: muchie de sus pardoseala finita
OKRF: muchie de sus pardoseala bruta

e nerfura Al



Nivelarea si fixarea tocului

7 /7
/7 /)7 /7

ys
//'//// / /

Tnainte de insurubare consolidati prin umplere
toate locurile in partea posterioara pentru a
rezista la presiune!

Indicatie:

Pe cat posibil, utilizati suruburi pentru con-
structia de ferestre. Respectati in acest sens
indicatiile de prelucrare de la producatorul
respectiv. Materialul de fixare trebuie sa fie
potrivit intotdeauna pentru zidarie!

e nerfura Al



Bl indepartarea placilor distantiere
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Tencuirea tocului

Pentru ca stratul de tencuiala sa aiba o grosime
unifprma, zonele individuale pot fi umplute cu

benzi din placi portante pentru tencuiala.

Pertura
Usi rotative

periura al



Sugestie:

Pentru ca garniturile de etansare din cauciuc sa se
aseze precis in toc, utilizati pe cat posibil o foarfe-
ca de tesit pentru imbinarile de colt.

e nerfura 3l



ﬂ Montarea intr-un schelet metalic

Pentru a sustine greutatea foii de usa, deschi-
derea usii trebuie realizata
cu doua profile UA verticale, groase de 2 mm.

Muchia de jos a celei de-a doua placi distanti-
ere marcheaza linia marcata la un metru peste
nivelul pardoselii finite. Pe baza acestui marcaj
se poate determina in orice moment, indltimea
de montaj.

Cornierele opritoare trebuie dimensionate pen-
tru o placare dubla (in total, 25 mm).

OKFF: muchie de sus pardoseala finita
OKRF: muchie de sus pardoseala bruta

Pertura
Usi rotative




Nivelarea si fixarea tocului

Eventualele goluri care pot aparea intre profilul
UA si toc trebuie umplute cu material rezistent
la presiune in punctele de fixare inainte de
fnsurubare!

e nerfura Al



Bl Fixarea plicilor din gips-carton

Dispunerea imbinarilor placilor pentru stratul 1 si 2

EANON

>N

Daca este posibil, imbinarile placilor din primul
si al doilea strat nu trebuie sa se suprapuna.
Pentru a evita fisurarea, decalati rosturile placi-
lor din al doilea strat cu un profil CW!

Nu permiteti ca imbinarile placilor din primul
si al doilea strat din zona buiandrugului sa se

termine pe profilurile UA. Decupati placile in
jurul colturilor si respectati distantele specifica-
te la decalare.

e nerfura Al



Amplasarea suruburilor

AN b
@2 mm
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Gaurile pentru suruburi se pregauresc in pro-
filurile UA si pentru toc cu un burghiu pentru
metal de 2 mm!

e nerfura Al




Se recomanda sa se utilizeze o masa de spaclu
ranfosata cu fibra de sticlal

Pertura

Usi rotative PEfrU I'a m |




Montarea etansarii usii

Sugestie:

Pentru ca garniturile de etansare din cauciuc sa se
aseze precis in toc, utilizati pe cat posibil o foarfe-
ca de tesit pentru imbinarile de colt.

e nerfura Al



in cladirile noi poate aparea un nivel mare de umiditate a aerului, din cauza céruia se pot deforma chiar si usile consolidate special.
De regula, deformarea dispare dupa o perioada de incalzire. In cazul unei reclamatii justificate

» Documentati deficientele imediat si complet, cu fotografii bine iluminate, fara neclaritati.

» Pastrati la Indemana chitantele de achizitionare.

» Va rugam sa va adresati direct distribuitorului dvs.

Modul de montare descris are caracter indicativ si in caz de nevoie trebuie adaptat la conditiile de montare de la locul de montare. Din
aceste instructiuni de montare nu se pot deduce obligatii juridice. In cazul produselor enumerate aici este vorba de produse realizate
in mod industrial, pe baza unor prevederi normative, cum ar fi dimensiunile si tolerantele.

Produs pentru:

HORNBACH Baumarkt AG

HornbachstraRBe 11

76879 Bornheim/Germania

product@hornbach.com

www.hornbach.com Informatii tehnice, ultima actualizare 08/2024, valabilitate incepand din 05/2024

2 O 2 Pertura
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